Zatqcznik nr 2 do dokumentacji programowej

Nazwa kierunku: Filologia Niderlandzka

Poziom studiéw: licencjat (studia | stopnia)

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: 6

Profil studidw: ogdlnoakademicki

Dziedzina: Nauk Humanistycznych

Dyscyplina/Dyscypliny': - jezykoznawstwo (dyscyplina wiodaca) i literaturoznawstwo

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotow ogolnouniwersyteckich (lektoraty, wychowanie fizyczne, przedsigbiorczos¢, przedmioty misyjne) okreslone sq w odrebnych
uchwatach Senatu

Symbol
efektu
kierunkowego

Kierunkowe efekty uczenia si¢

Odniesienie do

Uniwersalnych

charakterystyk
pierwszego stopnia
pozioméw 6-8 PRK

Odniesienie do
charakterystyk
drugiego stopnia
poziomow 6-8 PRKi

Wiedza: absolwent zna i rozumie Kod skladnika opisu | Kod skladnika opisu
opisuje miejsce i znaczenie Filologii niderlandzkiej w relacji do innych nauk humanistycznych oraz charakteryzuje specyfike
K_WO1 | przedmiotowa i metodologiczna Filologii niderlandzkiej P6U_W1 P6S_WG1
K W02 zna specyficzna terminologie filologiczng w jezyku niderlandzkim oraz w jezyku polskim P6U W1 P6S WG1
K W03 zna wybrane kryteria oceny wartos$ci szkot w obrebie dyscyplin literaturoznawstwo, jezykoznawstwo, kulturoznawstwo P6U W1 P6S WG1
ma uporzadkowang wiedzg¢ 0golng obejmujacg terminologi¢ uzywang w obrebie Filologii niderlandzkiej, rozumie jej Zrodta
K_Wo04 oraz zastosowanie w pokrewnych dyscyplinach naukowych P6U_W1 P6S_WG1
charakteryzuje i rozumie gtéwne kierunki w obrgbie subdyscyplin filologicznych:
K_WO05 1. Literaturoznawstwo P6U_W1 PES_ WG
2. Jezykoznawstwo
3. Kulturoznawstwo
K W06 zna problematyke metodologii nauk humanistycznych P6U W1 P6S WG1
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charakteryzuje i rozumie gtoéwne kierunki w obrebie subdyscyplin zwigzanych ze studiowanym kierunkiem Filologii
niderlandzkie;j:

K_W07 1. Literaturoznawstwo i Literatura niderlandzka P6U_W1 P6S WG1
2. Jezykoznawstwo niderlandzkie
3. Kulturoznawstwo — w krajach niderlandzkoj¢zycznych
ma podstawowa wiedze o powiazaniach studiowanych dyscyplin w ramach kierunku studiow z innymi dyscyplinami

K_Wo08 naukowymi w obszarze nauk humanistycznych, tj. klasyka, historia, historia sztuki oraz innymi kierunkami filologicznymi P6U_W1 P6S_WK1
ma uporzadkowana wiedze na temat znaczenia edukacji filologicznej w ksztattowaniu wspotczesnego cztowieka, swobodnie

K_W09 poruszajacego si¢ obszarach jezyka, kultury i literatury, oraz ich historycznego rozwoju P6U_W1 P6S_WK1
ma podstawowa wiedze o gtdéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych nowych osiagnigciach w zakresie dziedzin nauki

K W10 1 dyscyplin naukowych, wlasciwych dla kierunku Filologia niderlandzka: nowe zjawiska w jezyku niderlandzkim, w P6U W1 P6S WK1

- literaturze i kulturze niderlandzkiej , oraz jezykoznawstwie niderlandzkim i ogdélnym - -

zna i rozumie gtéwne nurty badan nad jezykiem niderlandzkim w kontekscie diachronicznym i synchronicznym ze

K_Wil1 szczegdlnym uwzglednieniem wspotczesnego rozwoju i zréznicowania geograficznego oraz spotecznego P6U_W1 P6S_WK1
zna i rozumie podstawowe mechanizmy funkcjonowania j¢zyka w szczegétowym odniesieniu do jezyka niderlandzkiego i

K_Wwi12 poréwnawczym odniesieniu do innych jezykoéw P6U_W1 P6S_WK1
zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytworéw kultury wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii

K_Wwi13 lub szkot badawczych w zakresie literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa niderlandzkiego P6U_W1 P6S_WK1
zna i rozumie historyczny charakter ksztattowania si¢ wybranych tradycji, teorii lub szkét badawczych w zakresie

K_W14 literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa niderlandzkiego PeU_W2 P6S_WK1

K W15 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci przemystowej i prawa autorskiego P6U W2 P6S WK2
wyjasnia kompleksowo$¢ natury jezyka oraz jego ztozonosci; wie, ze w sktad kompetencji jezykowej wchodzi zarbwno

K W16 wiedza deklaratywna (np. gramatyka, leksyka) jak i proceduralna (np. umiej¢tnosci jezykowe typu czytanie, pisanie, P6U W2 P6S WG1

- mowienie, stuchanie) - -

K W17 zna roézne rejestry jezyka, w tym rejestr jezyka akademickiego P6U W2 P6S WG1
ma ugruntowang wiedz¢ o instytucjach zwigzanych z kultywowaniem jezyka niderlandzkiego i kultury niderlandzkiej oraz o P6S WG1

K_Wi8 wspotczesnym zyciu kulturalnym odnoszacym si¢ do wszelkich wytwordéw kultury niderlandzkiej PeU_W2 P6S_WK2

UmiejetnoSci: absolwent potrafi Kod skladnika opisu Kod skladnika opisu

wykazuje si¢ odpowiednia do poziomu studidéw pierwszego stopnia teoretyczng i praktyczng znajomoscia jezyka
niderlandzkiego, tj. ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niderlandzkiego na poziomie B2 zgodne z wymaganiami P6S_UW1

K_U01 go, y 1e Jezy! Jezy! g p g wymag P6U_U1 P6S UK3

okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
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potrafi wyszukiwac, analizowac, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowaé informacje zwiazane z dziedzinami naukowymi w

K_U02 obrebie kierunku Filologia niderlandzka P6U_U1 P6S_UW1
K U03 potrafi precyzyjnie i poprawnie logicznie i jezykowo wyraza¢ swoje mysli i poglady w jezyku niderlandzkim P6U U3 ng_U K%
- - P6S_UK
K U04 stosuje rozne rejestry jezyka w tym rejestr jezyka akademickiego P6U U3 P6S UK1
posiada podstawowe umiejetnosci badawcze, obejmujace formutowanie i analiz¢ probleméw badawczych w zakresie

K_U05 dziedzin naukowych w obrebie kierunku Filologia niderlandzka PeU_U1 P6S_UW1
potrafi dobra¢ metody i narzedzia badawcze i dokonaé prezentacji opracowanych zagadnien, pozwalajace na rozwigzanie

K_U06 probleméw w zakresie dziedzin naukowych w obrebie kierunku Filologia niderlandzka P6U_U1 P6S_UW1
umie samodzielnie zdobywa¢ wiedz¢ i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie jezyka niderlandzkiego oraz literatury i

K_U07 kultury krajow niderlandzkojezycznych, kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego P6U_U2 P6S_UU1
potrafi postugiwaé si¢ podstawowymi ujgciami teoretycznymi, paradygmatami badawczymi i pojeciami whasciwymi dla

K_U08 dyscyplin jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, kulturoznawstwa w typowych sytuacjach profesjonalnych PeU_U1 P6S_UW1
analizuje zalezno$ci i powigzania migdzy dyscyplinami nauki w ramach kierunku Filologia niderlandzka a innymi

K_U09 dyscyplinami w obrebie obszaru nauk humanistycznych P6U_U1 P6S_UW1

K U10 ocenia proste zalezno$ci miedzy procesami spotecznymi i kulturowymi a literaturg i zmianami jezykowymi P6U Ul P6S UW1
potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje wytwordw kultury wlasciwe dla studiow z zakresu Filologii niderlandzkiej
(kulturoznawstwo, literaturoznawstwo, historia jezyka) oraz czyta¢ ze zrozumieniem teksty zrodtowe (historia jezyka),

K U1l utwory literackie, oraz akademickie teksty jezykoznawcze i przeprowadza¢ ich krytyczng analize i interpretacj¢ z P6U Ul P6S UW1L

- zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen, oddzialywania spotecznego, miejsca w procesie - -

historyczno-kulturowym
umie przedstawic¢ argumenty na rzecz whasnych pogladow jak i pogladow innych autoréw, oraz potrafi formutowaé wnioski P6S UK?2

K_U12 rozpoznajac iunikajgc w argumentacji podstawowych btedéw logicznych P6U_U3 P6S UW1
potrafi porozumiewac si¢ z wykorzystaniem r6znych kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie P6S UK1

K_U13 dyscyplin nauki studiowanych w ramach Filologii niderlandzkiej (literaturoznawstwo, kulturoznawstwo, jezykoznawstwo) P6U_U3 P6S UK?2
potrafi przygotowac naukowa prace pisemng o réznych formatach (np. streszczenie, recenzja, praca licencjacka w jezyku

K_Ul4 niderlandzkim, postugujac si¢ przy tym zrédtami pomocniczymi P6U_U3 P6S_UW1
potrafi samodzielnie przygotowacé i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku niderlandzkim na wybrany temat na podstawie P6S UK1

K_UI5 | tekstow zrodlowych z zastosowaniem technik audiowizualnych P6U_U3 -
potrafi dziata¢ samodzielnie oraz wspoétdziataé i pracowaé w zespole, przyjmujac w nim rézne role, jak rowniez potrafi P6S UO1

K_U16 zaplanowac, z uwzglednieniem priorytetow, dzialania majace na celu uzyskanie realizacji stawianych sobie zadan P6U_U3 P6S UO2

Kompetencje spoleczne: absolwent jest gotow do Kod skladnika opisu Kod skladnika opisu
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K KoL zna zakres_posiadanej przez sigbig wiedzy i_posiadanych umiejetnosei oraz rozumie perspektywy dalszego samorozwoju i PeU K1 P6S_KK1
_ potrzebe ciagtego doksztalcania si¢ i rozwoju zawodowego _ P6S_KK2

rozumie znaczenie ciaglej aktywizacji i poszerzania swoich kompetencji jezykowych z zakresu jezyka niderlandzkiego

K_K02 samodzielnie lub z udziatem ekspertow P6U_K1 P6S_KK2
rozumie zalezno$¢ mi¢dzy jakos$cia i poziomem uzyskanego narze¢dzia w postaci jezyka niderlandzkiego a jego/jej

K_K03 postrzeganiem jako osoby przez §wiat zewngtrzny P6U_K2 P6S_KK2
rozumie mozliwosci zastosowania metodologii badan w studiowanych dziedzinach do rozwigzywania probleméw w zyciu

K_K04 | zawodowym P6U_K2 P6S_KK2

K_KO05 rozumie znaczenie jezyka niderlandzkiego, literatury i kultury niderlandzkiej w kulturze europejskiej i $wiatowej P6U_K2 Egg_EcR)i
korzysta z wytworow kultury, bierze udzial w organizacji przedsigwziec o charakterze popularyzatorskim, inicjuje dziatania P6S_KO1

K_KO6 | kierujac sic zasadami etycznymi P6U_K2 E)gg_régi

"W przypadku przyporzadkowania kierunku do wiecej niz jednej dyscypliny, nalezy wskaza¢ dyscypling wiodgca.

I Uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji — Ustawa z dn. 22 grudnia 2015 . 0
Zintegrowanych Systemie Kwalifikacji

il Charakterystyki drugiego stopnia efektow uczenia si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji typowe dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach
systemu szkolnictwa wyzszego i nauki — Rozporzgdzenie MNiSW z dnia 14 listopada 2018 r. - cze$¢ I



